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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Balak powiedziat zatem do Bileama: Chodz, proszg,
dostowny wezmg ci¢ na inne miejsce. Moze w oczach Boga
okaze si¢ to stuszne i stamtad mi go przeklniesz.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Balak powiedzial jednak do Bileama: Chodz, prosze,
literacki wezme cie na inne miejsce. Moze tam Bog uzna to za
stuszne 1 stamtad bedziesz mdogt mi go przeklac.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Balak powiedziat do Balaama: Chodz, prosze,
literacki Gdanska zaprowadzg ci¢ na inne miejsce, moze si¢ spodoba
Bogu, zebys ich stamtad przeklat.
BG Przektad Biblia Gdanska I rzekt Balak do Balaama: Pgjdz, prosze, zawiodg ci¢
literacki na insze miejsce, jezli sna¢ podoba si¢ Bogu, zebys je
stamtad przeklinat.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I rzekt Balak do niego: P6dz, a zawiodg ci¢ na inne
literacki miejsce. Jesli snadz podoba si¢ Bogu, zebys je
stamtad przeklinal.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Wtedy rzekt znowu Balak do Balaama: Chodz,
literacki prosze, a na inne miejsce jeszcze ci¢ zaprowadze.
Moze spodoba si¢ Bogu, by$ przynajmniej z tego
miejsca mi go przeklat.
BW Przektad Biblia Warszawska I rzekt Balak do Bileama: Chodz, prosze, wezme ci¢
literacki z sobg na inne miejsce; moze spodoba sie Bogu
i stamtad mi go przeklniesz.
EKU'18 | Przekiad Biblia Ekumeniczna I znowu Balak powiedziat do Balaama: Chodz,
literacki zaprowadze cie na inne miejsce. Moze wyda si¢
Bogu stuszne, aby$ z tamtego miejsca przeklat mi
Izraela.
PAU Przektad Biblia Paulistow Balak rzekt do Balaama: ,,ChodzZ ze mng, wezmg cig
literacki na jeszcze inne miejsce. Moze spodoba si¢ Bogu
1 stamtad mi ten lud przeklniesz”.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska I rzekt Balak do Balaama: - P¢jdz! Wezme ci¢ na
literacki inne miejsce. Moze spodoba si¢ Bogu, zeby$ stamtad
przeklat mi ten lud?
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Balak powiedziat do Bilama: Przyjdz, prosze, zabiore
literacki ci¢ na inne miejsce. Moze Bog dopusci, ze ich
przeklniesz dla mnie stamtad.
TUB Przektad bi6nis. Hosuii nepexnan | I ckasaB Banak 1o Bamaama: Xoau BizbMy TeOe 10
literacki YBT Pagaina TypkoHsika | jgmoro micls, Moske crofo6aeTbest Borosi mpokisTu
MEHI HOTo 3BIITH.
NBG'I12 | Przekfad Nowa Biblia Gdafiska Potem Balak powiedziat do Bileama: Chodz, zabiore
dynamiczny ci¢ na inne miejsce; moze ono spodoba si¢ Bogu
i stamtad mi go przeklniesz.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Nastepnie Balak rzeki do Balaama: ”Chodz, prosze.
dynamiczny Wezmeg ci¢ na jeszcze inne miejsce. Moze bgdzie

odpowiednie w oczach prawdziwego Boga, zeby$
stamtad mi go przeklal”.
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